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Hydroizolacja: co warto wiedzieé

1. Urzadzenie GO 3S (za wyjatkiem Action Pod) jest wodoodporne do 10m zaraz po wyjeciu z pudetka,

nie jest potrzebna zadna inna obudowa ochronna. W przypadku dtuzszego uzytkowania pod wodg lub
gtebszego nurkowania nalezy uzy¢ etui do nurkowania GO 3S (szczegdtowe informacije znajduja sie w
instrukcji etui do nurkowania).

2. Przed uzyciem pod woda nalezy upewni¢ sig, ze ostona obiektywu GO 3S zostata zainstalowana. Bez nigj
GO 3S nie bedzie wodoodporny. Przykre¢ mocno ostone obiektywu, aby zapobiec problemom z jakoscig
obrazu.

Uwaga: ostona obiektywu jest fabrycznie zainstalowana w urzadzeniu GO 3S.

3. Gdy Insta360 GO 3S jest umieszczony w komorze rozszerzenia, to tylko wtedy komora ta posiada funkcje
odpornosci na zachlapanie na poziomie IPX4. Nie nalezy uzywac¢ samej komory rozszerzenia pod woda.

4. Przed uzyciem upewnij sie, ze tylna pokrywa urzadzenia GO 3S oraz punkty tadowania Action Pod sg
czyste i wolne od zanieczyszczen.

Punkty
tadowania

5. Po uzyciu urzadzenia GO 3S w wodzie (bez Action Pod) nalezy

je doktadnie wyczysci¢ i wysuszy¢ miekka Sciereczka. Niewtasciwe
wysuszenie urzadzenia GO 3S moze spowodowac uszkodzenie aparatu.
Przed umieszczeniem w Action Pod upewnij sig, ze punkty tadowania sa
suche i czyste.

Uwaga: W przypadku uzywania w stonej wodzie, nalezy zamoczy¢ aparat
w stodkiej wodzie na 10 minut, a nastepnie wysuszyc.

6. Po uzyciu pod woda nalezy pamieta¢, aby wstrzasna¢ aparatem i da¢ mu czas na naturalne wyschniecie.
Nie nalezy uzywac suszarki do wtoséw do osuszania otworéw mikrofonu i gtosnika, poniewaz moze to
spowodowa¢ uszkodzenie wewnetrznej wodoodpornej membrany.

~

Mikrofon ——

Gtosnik

7. Aby utrzymac GO 3S w dobrym, wodoodpornym stanie, nalezy unika¢ uzywania GO 3S w Srodowisku o
wysokiej wilgotnosci przez okres dtuzszy niz jedna godzina. Moze to obejmowac sauny, taznie parowe lub
gorgce zrédta.

Wskazowki: Sugerowana temperatura pracy to -4°F-104°F (-20°C-40°C).

8. Nie przechowuj w srodowisku o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci. Nie przechowywac w poblizu
perfum, kosmetykdéw lub innych substancji chemicznych, ktére moga zakidci¢ dziatanie punktow
fadowania.

9. Nie upuszczac¢ aparatu GO 3S ani nie wywiera¢ na niego silnego nacisku, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

10. Nie nalezy demontowac urzadzenia GO 3S.



Informacje Dotyczace Bezpieczenstwa

* Oswiadczenie o wytaczeniu odpowiedzialnosci

Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszym zrzeczeniem sig odpowiedzialnosci. Korzystanie z tego
produktu oznacza, ze akceptujesz warunki niniejszego oswiadczenia. Korzystajac z tego produktu,
uzytkownik niniejszym potwierdza i zgadza sig, ze ponosi wytgczng odpowiedzialno$¢ za wtasne
zachowanie podczas korzystania z tego produktu i wszelkie jego nastepstwa. Uzytkownik zgadza sig na
korzystanie z tego produktu wytgcznie do wtasciwych i zgodnych z prawem celéw. Uzytkownik rozumie
i zgadza sie, ze Arashi Vision Inc.(zwana dalej ,Insta360") nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek niewtasciwe uzycie, nastepstwa, szkody, obrazenia, kary lub jakagkolwiek inng odpowiedzialno$¢
prawng bezposrednio lub posrednio poniesiong w wyniku uzywania tego produktu i zwigzanych z

nim akcesoriow. Przed kazdym uzyciem nalezy upewnic sie, ze akcesoria dziatajg prawidtowo. Przy
jakichkolwiek uszkodzeniach lub nieprawidtowosciach nalezy natychmiast zaprzestac ich uzywania. W
zakresie praw i przepiséw panstwowych, Insta360 zastrzega sobie prawo do ostatecznego wyjasnienia i
weryfikacji zobowigzania.

Ostrzezenia

(@ Insta360 GO 3S zawiera magnesy. Nalezy trzymaé go z dala od rozrusznikéw serca i innych urzadzen,
aby unikna¢ zaktécen.
(@ Produkt powinien by¢ uzywany wytgcznie w temperaturach od -4°F do 104°F (-20°C do 40°C).

3 Nie nalezy tadowac¢ baterii bezposrednio po uzyciu, poniewaz temperatura baterii moze by¢ zbyt wysoka.
Nie nalezy tadowac akumulatora, dopoki nie osiggnie on temperatury zblizonej do pokojowej. tadowanie
baterii w srodowisku o temperaturze powyzej 104°F moze doprowadzi¢ do rozszerzenia sie baterii, wycieku,
przegrzania lub uszkodzenia baterii.

@) Jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas (np. 3 miesigce lub dtuzej), bateria moze by¢
wyczerpana. Aby wigczy¢ produkt, nalezy go natadowac.

(5 Nie zostawiaj produktu w poblizu zrodet ciepta, takich jak piec lub grzejnik. Nie zostawiaj produktu
wewnatrz pojazdu w gorgce dni.

® Nie nalezy dopuszcza¢ do upuszczenia lub uderzenia produktu. Nie umieszczac na produkcie ciezkich
przedmiotow.

@ Nie stosowac zadnych ptynnych srodkéw czyszczacych na produkcie. Nie wyciera¢ punktdéw tadowania
w urzadzeniu GO 3S i GO 3S Action Pod ptynnym detergentem, poniewaz punkty tadowania moga ulec
korozji i zardzewie¢, wptywajac na normalne dziatanie aparatu. Do czyszczenia produktu nalezy uzywacé
wytgcznie migkkiej, suchej Sciereczki.

Uwagi

(D Upuszczenie aparatu GO 3S moze uszkodzi¢ skomplikowane elementy wewnatrz aparatu i spowodowac
jego nieprawidfowe dziatanie.

(2 Urzadzenie GO 3S nalezy przechowywac z dala od piasku i kurzu.

(3 Gdy Insta360 GO 3S jest umieszczony w komorze rozszerzenia, to tylko wtedy komora ta posiada
funkcje odpornosci na zachlapanie na poziomie IPX4. Nie nalezy uzywac¢ samej komory rozszerzenia pod
woda.

(® Unikaj uzywania akcesoriow znajdujgcych sie w zestawie (Magnet Pendant, Easy Clip i Pivot Stand)

w $rodowiskach o wysokiej predkosci lub intensywnosci. Nalezy unika¢ uzywania ich podczas zaje¢ pod
woda (takich jak ptywanie), poniewaz w ten sposéb aparat lub akcesoria moga wypasc.

(5 Magnetyczna zawieszka ma przednig i tylng strone. Powierzchnia z logo Insta360 to przdd, gdzie nalezy
zamocowac aparat. Poniewaz grube ubrania moga ostabié¢ site magnetyczng Magnetycznej zawieszki,
prosze nie uzywac¢ GO 3S z grubymi ubraniami i zawsze testowac stabilnosé GO 3S przed fotografowaniem.
Upewnij sig, ze podczas mocowania prawidtowo ustawisz GO 3S z zawieszka magnetyczna.

(® Jesli nosisz rozrusznik serca, nie nalezy nosi¢ magnetycznej zawieszki.



(® Jesli nosisz rozrusznik serca, nie nalezy nosi¢ magnetycznej zawieszki.

(M Podczas uzywania stojaka obrotowego nalezy go przymocowac wytgcznie do suchych, czystych i
ptaskich powierzchni. Unikaj mocowania na powierzchniach, na ktérych wystepuja silne wibracje.

Odsun podstawke obrotowg od powierzchni od krawedzi podstawy. Nie odrywaj jej od srodka.

(© Jesli podstawka Pivot Stand stracita przyczepnosé, wyczyse jg wodg i wysusz, aby mac jg ponownie
uzyé. Po uzyciu umiesé z powrotem jego oryginalng pokrywe. Unikaj przyklejania podstawki Pivot Stand w
Srodowiskach o ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach.

Prosze kierowac sie rzeczywista listg pakowania, niektére akcesoria moga nie by¢ zawarte w
okreslonych zestawach.

Specyfikacje

Nazwa Insta360 GO 3S

Model CINSAATA

Wejscie 5V ===2A

Temperatura pracy -20°C do 40°C

Temperatura adowania 0°C do 40°C

Aparat

Czestotliwos¢ dziatania: 2402-2480MHz

Bluetooth

Moc wyjsciowa (E.I.R.P): <10dBm

Czestotliwos¢ dziatania
5.1GHz Wi-Fi: 5150MHz-5250MHz;
5.8GHz Wi-Fi: 5725MHz-5850MHz

Moc wyjsciowa (E.l.R.P)

WiFi 5.1GHz Wi-Fi:<16dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5.8GHz Wi-Fi:<16dBm (FCC/SRRC)
<14dBm (CE)

Protokét: 802.11a/n/ac

Pojemnosc¢: 310mAh

Bateria .
Energia: 1.178Wh
Action Pod
Czestotliwosé pracy: 2402-2480MHz
Bluetooth o
Moc wyjsciowa(E.I.R.P): <10dBm
Pojemnosé: 1270mAh
Battery

Energia: 4.89Wh




UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Arashi Vision Inc niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Kamera sportowa Insta360
GO 3S jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/Insta360

Adres producenta: 11 pietro, budynek 2, Jinlitong Financial Center, Bao'an District, Shenzhen,
Guangdong, Chiny

Czestotliwos¢ radiowa:
5.1GHz Wi-Fi: 5150-5250MHz
5.8GHz Wi-Fi: 5725-5850MHz
Bluetooth: 2402-2480MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:
5.1GHz Wi-Fi: <16dBm

5.8GHz Wi-Fi: <16dBm, <14dBm
Bluetooth: <10dBm

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. »
ul. Rudzka 65c¢ INNFP RO

44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

Srodki ostroznosci

1. Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzadzenia sg czyste.

2. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
3. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzadzenie od Zrédta
zasilania.

4, Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

5. taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materia-
téw tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzert min. 1m od innych obiektow.

6. Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

7. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu
producenta.

8. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktére sg trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okre$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowaé¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okre$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowaé¢ do 50% i sprawdzaé cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



